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destruicio da carne, para que o espi-
rito seja salvo, em o dia do Senhor
Jesua.

6 Nao he boa vossa jactancia. Nio
sabeis que hum pouco de fermento
faz levedar toda a massa?

7 Alimpai pois o velho fermento,
PaAra que B9jais NOVE masea, COmO
ostais eem fermento. Porgue Christo
nossa Pascoa foi sacrificado por nés.

& Pelo que facamos festa, ndo ¢m o
velho fermento, tem em ¢ fermento
de maldade, e de malicia, sento em
pdes asmos de sinceridade e de ver-
dade.

9 Ja na carta vos tenho escrito, que

nAc voa mistureis com oe fornicadores.

10 Nio porem de todo com oe forni-
cadores deste mundo, ou eom 03 ava-
rentos, ou com o8 muf)adcnrea, ou com
os idolatras: Porgue d'outra maneira
neceasatio vos seria sahir de roundo.

11 Mas agora vos esctavi, que nko
vos mistureis, dizer que se al-
gum, chamando-se irméo, for forni-
cador, ou avarento, ou i:lol.aim, ou
maldizente, ou bebetrao, ou roubsdor,
com o tal nem ainda comais.

12 Porque, que tenho eu tambem
que julgar dos que estio de fora?
Na: Jelgais vos dos que estido de den-
tro ¢

13 Man Deos jolga aos que astdo de
fora. Timi pois d’entre vhsoutroan
esle mao,

CAPITULO V1.

OUSA algum de vosoutros, tendo al-

gum negocio contra outro, ir a
juizo perante os injustos, e ndo peran-
te o4 santos

2 Nio sabeis vos que os santos hdo
de julgar ao munde! E se o munde

r vo8 he julgado, mois porventum
indignos de juigar de ocousas mini-
mas !

3 Nao sabeis vos que havemos de
julgar sos Anjos? Quanto mais as
cousas & esta vida pertencentes?

4 Assim que se tiverdes negocios de
juize, pertencentos s esta V?Epopde
na cadeira aos qua de menos estima
#io na Igreja.
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ha pois entrs vbsoutros sibio, nemn
inda hum, que entre sens irmios
posas julgar ?

6 Mas irmio com irmio vai a jnizo,
e isto perante infieis.

7 Assim que totalmente ja entre voe.
outros ha falta, pois entre vos tendes
demandas. Porque néo sofreis antes
a semrazio? Porque ndo sofreisantes
o damno?

8§ Mas vis mesmos fazeis a semrazio,
e fazeis ¢ damno, e isto aos irmibos,

9 Ou nio eabeis que os injustos ndo
hie de herdar o Reino de Deos?

10 Nio erreis: nem os fornicadores,
nern os idolatras, nem os adulteros,
nem oa effeminados, nem o8 que com

sa deitdo, nem os ladroés,
nem o8 avarentos, nem o3 bebados,
nem os maldizentes, nem o8 roubado-
reg, hao de herdar o Reino de Deos.

11 E isto ereis alguns: Mas ja estais

Javados, mas ja estais santificados,
mas ja estais justificedes em o nome
do Senhor Jesus, e pelo Espirita de
nomso Deos,
13 Todas as cousas me sio licitag,
mas nem todas as cousas convém:
todas as cousas me sio licitas, porém
eu nao deixarei sugeitar-me ao poder
de ninguem.

13 Os manjares edo para o venire, &
0 ventre para os manjares: mas Deos
o8 aniquilaré, assim a hum, como aoe
ouiros. Porém o corpo n4o he para
a fomicacdo, sendo para o Senhor, e
o Senhor para o corpo,

14 Ora tambem Deos resuscitou ao

Senhor, & fambem por sua polencia

nos resuscitard & nos.

15 Nao sabeis v0s que vossos co

sio membroa de Christo? Tomarei

Koaiu os membros de Christo, e fa-los-
i membros de huma meretrizt Tal

ndo haja.

16 Ou nko sabeis, quie o que s ajun.

ta com a mereiriz, he hum corpo

com ella? Porqua os dous, diz, serdo

huma mesma came.

17 Maa o que se ajunts com o See

nhori_“wm :lllcflmm mmTEa irito he,

18 Fugi da fornicagao : Todo pecca-

do que 0 homem fizer, fora do corpo

5 Para vos envergoubhar o digo. Nao

he: mas o que fornica, contra seu
PrOpric COrpo peoca.
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18 Ou ro sbeis que vosso corpo he
templo do Eapirita g.nto, o qual esth
em vosoutros, o qual tendes de Deos,
o gue ndo 80is voesos proprios

20 Porque caros fostes comprados:
glorificat pois & Deos em voseo corpo,
e em Voa8c oapirito, os quaes sko de

CAPITULO YII.

RA tocants 48 cousss de que me
escrevestes, bom he ao ‘fomom
nfo tocar muiher.

2 Mas por caum das fornicagoés, te-
nha a bhum sua propria mulher,
3 eada huma tenha seu proprio mari-

0.
3 Pague 0 mardo 4 malher a devi-
da benevalencia, e semelhantementa
a mulher a0 marido.

4 A mulher nio tem poder sobre
sen gmprio corpo, eendo o marido: e
tambem da mexma maneira o matido
ndo tern poder sobre seu proprio cor-

sendo a molher.

5 Néio vos defrandeis hum no ontro,
sendo for por consentimento de anbos
por algum terapo, para gue vos desce-
cupeis para o jejum, e para a oragho:
o tornai-vos outra vex a ajuntar, para
que Satanis vea nao tente, por causa
de vossa incontinencia.

€ Isto porem digo por psrmissfio, néo
por mandado.

7 Porque quizéra que todos on ho-
mens fossern como 6U mMesmo @ mas
cada hum tem seu proprio dom de
Deos, hum de boma maneira, outro
de outra, ,

8 Digo porem aos sclteires, e 43 vio-
vas, que bom lhes he, se como eu
ficarem.

4 Mas se contar-se ndo podem, ea- | d

sem-so: Porque melhor he casar-se,
que abrazar-se.

10 Porem aos casados mando, nko
en, sendo o Senhor, que a mulher se
née aparte do marido.

11 Ep:e sa apariar, por casar fique,
ot 5 reconcilie com ¢ marido; e que
o marido ndo deixe a muther,

12 Mas aos outros digo en, nioc o
Senhor: Se slgum irmao tern mather
inficl, & ella consente em oom slle
habitar, nto a deixs,

13 Ese a mmiher tem mare
infiel, o elie cousents em com eh
habitar, ndo o deixe.

14 Porque o marido infiel be sat-
fioado pela mulher: o a mobe
infiel he santificada pelo mank.
Qune d'outra maneira serido voms -
lhos immundos: porem agom se

santos.

15 Maa se o inficl ae apartar, apante-
so. Em tal caso o irmao, ou s ma
nAo estho sojeitos A servidio: mw
Deos yos chamon a paz.

16 Porque, que sabes tu mulket,
se salvaris ac marido ¥ cu que mbe
tu marido, se salvaris a mulber!

17 Porem cada” hum assim
como Deos the repartio, cads bam
como o Senhor o chamen; e amx
ordeno em todas as Iprejas. .

18 He algum chamado, estande p
circuncidade ! ndo esteja incresa
dado. Be algum charnadoe estndo
c:;nddana incircancisio ? ndo se cHOM-
cide.

19 A circuneisio nada he, a3 incw-
cuneisio nada he, senio a guards do
mandamentos de

20 Cada bum fique na vocagho o8
que he chamado.

21 Es chamado sendo serve! o
sa te dé disso; man s tambem ts >
des forrar, procura o mais.

232 Porque © que em o Senhor b
chamado, sendo servo, forro he do e
nhor: da mesma maneira tambem
o que he chamado, sendo livre, ser
he de Christo,

23 Caros fostes comprados, nko ™
facais servos dos homens.

24 Irmaocs, cads hum dooma
de Deos naquills, em que he chams

o

25 Oma tocante &s vi pho teue
mandado do Senhor; 5:.. porem m
pareder, como aquefle que tenhoal
canzdo misericordia do Senhor pus
ser Tl. N Yom, pir st

96 Tenhe pois isto por T
sa da neoeel:?dada it?:ﬂnta, ql:; bes
he a0 homem estarse assim.

97 Esths liado & mulher, nio bov
ques soltura. Estés solto de mulbe,
nio busgnes mulher.

98 Mas se tumbem te cesares, oi¢



